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traditionelle Musik aus Schweden

1 -3 stimmige Melodien

Gesammelt und gesetzt
von Jochen Schepers



Vorbemerkung zum dritten Heft

Nachdem auch das zweite Heft von Latverksta:n, der Notensammlung zur ,, Werkstatt fiir
schwedische Volksmusik* mit der 20. Werkstatt und 99 Stiicken zu voll fiir eine Erweiterung geworden
ist, gibt es jetzt das Fortsetzungsheft, das hoffentlich einmal genauso umfangreich wird wie Heft 1 und
Heft 2 und an dem ihr genauso viel Spal3 haben sollt. Ich veranstalte die Reihe ,,Werkstatt fiir
schwedische Volksmusik®, in Zusammenarbeit mit der Musikschule Albachten e.V. seit 2005. Wiahrend
der Werkstatt werden die Stiicke nach Gehor gelernt, die vorliegenden Noten sind also nicht zum
Ablesen und als ausschlieBliches Lernmaterial sondern eher als Gedichtnisstiitze gedacht. Deshalb
fehlen fast alle Verzierungen sowie Angaben zum Bogenstrich. Die Zweitstimmen sind ebenso wie die
Harmonisierungen als Vorschlag anzusehen. Wer kann und mdchte, soll seine eigenen ,,Stdmmor*
spielen! Zur Notation der Polskas sieche den Schluss-Text im Heft 1: ,,Die Polska mit der kurzen Eins®.

Da diese Sammlung mit jeder neuen Werkstatt wichst, konnte es sich lohnen, ab und an mal auf
meiner Website (www.spelman.de) vorbeizuschauen. Seit der 8. Werkstatt sind immer wieder
Gastlehrer zur Werkstatt eingeladen, denen ich hier einmal fiir ihren Einsatz danken mdchte. Einen
herzlichen Dank also an Thor Pleijel, an Stefan Kuni und besonders an Ulrika Lincke, die schon zwei
mal dabei war.

Seit 2010 gibt es ab und an eine Begleit-Werkstatt, in der die Teilnehmer an einfachen Stiicken lernen,
die schwedische Tanzmusik intuitiv zu begleiten. Zur Begleit-Werkstatt gibt es ein eigenes Skript auf
meiner Website.

Die Verwendung der Stiicke und ihrer Arrangements ist natiirlich frei, fiir Namensnennung bei Auf-
fiihrung wire ich aber dankbar. Fiir die Stiicke und Arangements der Gastlehrer gilt dasselbe.

Bis zur 20. Werkstatt sind 80 Teilnehmer aus Deutschland, der Schweiz und Schweden dabei gewesen.
Ich freue mich auch unbindig, dass sich immer wieder tolle Spielleute aus Schweden (und Finnland)
bereiterklart haben, als Gastlehrer zu kommen; alle haben es genossen und sich iiber die gute
Atmosphére gefreut. Einen herzlichen Dank also noch einmal an Stefan Kuni, Britt-Marie und Thor
Anders Eriksson, Stefan Johansson, Thomas Fahlander, Anders Rosén und Lars Fredriksson! Det var
mig en dra!

Nach der Werkstatt ist vor der Werkstatt!
Jochen Schepers,
Miinster im Oktober 2016



Lillhurven
efter Spak Olof, Sarna

Stamma efter Anders Rosén
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Vals efter Gards Jonas

efter Spak Olof, Sérna

efter Anders Rosén

transkr. o stimma J. Schepers
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Lisl Ola Man

Polska fran Sarna efter Anders Rosén

transkr. J. Schepers
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Schottis
efter Gereon Filt, Alvdalen

efter Anders Rosén

transkr. J. Schepers
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Skarbagens Polska nr. 2

efter Carl Johan Larsson, Fredriksberg

upptecknad
Lars Fredriksson, 01.7.2002
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Grotlunken

Schottis av Lasse Sorlin ofter Lasse Sérlin

swing 8ths transkr. J. Schepers
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efter Kristina Stahl

Polska
efter Grund Mats, Alvdalen

transkr. J. Schepers
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Polska )
efter D6d Erik Andersson, Mangsbodarna/Alvdalen

arr. J. Schepers
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Pols
efter Ola Elven, Brekken (Norge)

transkr. J. Schepers
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Morgonpiggen

efter Stefan Kuni
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Karingpolska

Variant efter Valter Enlund, nov.1999

efter Stefan Kuni
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Singknarren

efter Stefan Kuni
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Die nachfolgenden Stlicke in AEae-Stimmung sind so aufgeschrieben wie sie klingen, die
Notenschrift ist also keine Griffschrift. Die Stimmung ist jeweils vor den Stucken angefuhrt.

Polska

efter Spakens farfar Olmorts Lars Svensson .
upptecknad av Lars Ahs,

arr. J. Schepers,
jfr. SvL Dalarna 502
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Polska

efter Spakens farfar Olmorts Lars Svensson ypptecknad av Lars Ahs,

arr. J. Schepers,
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Polska efter Pal Karl

trad. /arr. J. Schepers
jfr. SvL Dalarna 679
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Polska

"Svanpolska" efter Kettis Lars Matsson

arr. J. Schepers,
jfr. SvLL Dalarna 655
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Vals efter Pal Karl

Evertsberg efter Evert Ahs
transkr. J. Schepers
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efter Pal Karl Persson trad /arr. J. Schepers
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Joskvarnsvalsen

aus Malung

trad. /arr. J. Schepers
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Ganglat efter Hammare

efter Mats Jonsson,

Skattungbyn

transkr. Snild Orre
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Skomakarpolskan

efter Mats Jonsson,
transkr. Snild Orre
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Avskedsvalsen

fran Smaland

efter Mats Jonsson,

transkr. Snild Orre
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efter Erkgidrds Mats
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Slangpolska

fran Gunnarp efter Mats Jonsson,

transkr. Snild Orre
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Vals

efter Kettis Lars Matsson

jfr. SvLL Dalarna 653
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Ganglek

efter Sven Anders Ersson

jfr. SvLL Dalarna 380

| |2'fﬁ-‘

[1

2l
A

Py
®

.

||2.I

1.
||

-
=

[ gl -

Y
@
1
|

I_3_II L3_I

‘o2
e

|_3_|

Skap Jans Vals

efter Carl Johan Bjorklund
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Laid Per Polketten

fran Blyber
y & arr. J. Schepers
1. 2. ~
T e =~ e
. " — = P i — i — =
= =

:
;
.
!
i

Nar herrgardspigarna fick loppor 1 sarken
Mazurka - Hambopolkett

efter Henry Fredriksson
uppt. Lars Fredriksson, 27.2.2010
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LF: Spelades ursprungligen av 'Spel-Gustav' Lindberg och min farfar.
Kirt barn har manga namn - Gottmar Trogen och Henry kallade laten "Juttan juttan" eller "Ljunglofs etta".

* 3e och 7e takt andra reprisen kan det vara kul att behalla 3e fingret pa d (a-stringen) medan man tar d och
e med la och 2a fingret pa d-stridngen.
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Polonesse Nr. 10

Carl Ramelius' Notbok 1774
efter Patrik Andersson-Tidman
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Polska efter Karns Hans

trad. Orsa

Arr. J. Schepers

efter Lorens Anders Andersson
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Skrikhedspolska

efter insp. Kalle Alml6f

Sirna

transkr. J. Schepers
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efter Simon Simonsson
transkr. J. Schepers
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transkr. J. Schepers
efter Anders Olsson
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Sikvikspolskan

efter Gustav Jernberg efter Tony Wrethling

arr. J. Schepers
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Polska

efter Jons Persson

SvL Skéne nr. 76
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Polska

Svingedans efter Ola Olsson Feuer
SvL Skane 1278
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efter J. J. Bruun
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Polska fran Loftahammar

efter Karl Andersson

SvL Skane 19

1 T T 1
—

Py

=

@
@

&
@

Illj

L)

i
o

T ==

12

oy

() 4

[Y)

17

() &

|||I.‘

—

’\ﬂ—\
o

—
III‘{

[Y)

32



Polska fran Evertsberg

efter Pal Karl Persson
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Sparve Lilla

Polska efter Oskar Andersson, Mangskog
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Polska

efter Jan 1 Bjorkasberg
A-bas SvL Virmland, 125
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Motiv efter Magdalenavisan, ddrav bendmningen Magdalenapolskan.
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Den dar du vet
Forspel till 'Sunta Luva' av Anders Rosén
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efter Anders Rosén

transkr. o stimma J. Schepers

Hambo

—

efter Gammelmorbrorn

P

0

| |
p— N\

A

E

o

=

AP

'

s e

9

#
#

ANSY

13

23
fan

28
(e

37



Bakmes A Riktig Polska

av Ekor Anders, Alvdalen ofter Anders Rosén
A-bas transkr. J. Schepers
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Halsningar fran Doda Timmerkorare

av Carl Gudmundsiter

Transtrandsmarschen

efter Anders Rosén
transkr. J. Schepers
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Polska efter Leisme Per

efter Herman Stromberg,

efter Anders Rosén o. Roland Kejser

Malung

transkr. J. Schepers
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Gokpolska

efter Lejsme Per Larsson, Malung

efter Herman Stromberg

efter Kalle Almlof
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Polska

Fem tusen méin fran Dalorten sprang

fran Gagnef

efter Roligs Per, Siljansnis
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Mormors Brudpolska

efter Vilhelm Hedlund, Enviken

A-bas

SvL Dalarna 1387
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inspelad April 1955

av Ekor Anders Andersson
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Marsch av Ekor Anders

Liangs gamla Stigar och Fardvagar
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Trefaldighetspolskan

efter Axel Jernberg, Hedemora ., 5 odd Leif Andersson
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transkr. ur minnet J. Schepers

Altarpolskan
efter Rusbo Per Erik
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komp. 1974
bearb. J. Schepers
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Polska efter Naktergal

efter Brodd Leif Andersson
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Polska efter Naktergal

efter Brodd Leif Andersson
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Skankmarsch

efter Hans Haglof, Torsang

efter Brodd Leif Andersson
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Polska e. Johan Jacob Bruun

Johan Jacob Bruun,
Sarslov, Skane, 1880
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Vandringslat
efter Mats Jonsson

av Anders Rosén transkr. Snild Orre
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Klappvalsen

efter Mats Jonsson

av Mats Edén

transkr. Snild Orre
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Bron over Sveg

efter Mats Jonsson
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Laggar Farfars Polska

efter Mats Jonsson
transkr. Snild Orre

efter Laggar Anders
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efter Lars Fredriksson

Cass. m. Ludvika Spelmanslag

Nissbovalsen
efter Ivar Bergman, Ludvika
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nedskr. J. Schepers

Vals
efter Omas Per, Transtrand
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